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66/177. Fortalecimiento de la cooperacion internagnal en la
lucha contra los efectos perjudiciales de las coentes
financieras ilicitas resultantes de actividades digltivas

La Asamblea General

Preocupadapor los vinculos entre diversos tipos de delin@i@rorganizada
transnacional, incluidos, segln proceda, el trafleodrogas y los delitos conexos
previstos en la Convencién de las Naciones Unidastra la Delincuencia
Organizada Transnaciorfal sus repercusiones en el desarrollo y, en algwasos,
en la seguridad,

Preocupada tambiéporque los grupos delictivos organizados transovaadies
extienden sus actividades a varios sectores dedammia con miras, entre otras
cosas, a legalizar el producto de diversos tiposdditos y utilizarlo con fines
delictivos,

Preocupada ademapor los casos de delincuencia organizada transnati
incluidos, segun proceda, el trafico de drogas s/ delitos conexos previstos en la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Debkncia Organizada
Transnacional, que entrafian grandes cantidadestdes, que pueden superar los
recursos de algunos Estados, y pueden debilitar sisskemas de gobernanza,
las economias nacionales y el estado de derechtgeniendo presente, a este
respecto, en particular, el parrafo 50 del Plan Alxién sobre cooperacién
internacional en favor de una estrategia integradquilibrada para contrarrestar
el problema mundial de las drodas

Conscientede la necesidad de mejorar la cooperacién intéomat para
prevenir, detectar y desalentar eficazmente lassfeaencias internacionales de
activos adquiridos ilicitamente y provenientes de delincuencia organizada
transnacional, incluidos, segln proceda, el trafleodrogas y los delitos conexos
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previstos en la Convencién de las Naciones Unidastra la Delincuencia
Organizada Transnacional,

Reconociendoque la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional, la Convemai@ las Naciones Unidas
contra la Corrupciéhy otros instrumentos pertinentes, incluida la Gemion de
las Naciones Unidas contra el Trafico llicito detupefacientes y Sustancias
Sicotrépicas de 1988asi como las resoluciones pertinentes de otrganirs de las
Naciones Unidas, contribuyen a un marco mundialaparevenir y combatir la
circulacién ilicita de fondos, incluso medianteb&nqueo de dinero,

Reconociendo tambiémue la Convencion de las Naciones contra la
Delincuencia Organizada Transnacional, la Convemai@ las Naciones Unidas
contra la Corrupcién y la Convencién de las Nac®inidas contra el Trafico
llicito de Estupefacientes y Sustancias SicotrGpida 1988 proporcionan un marco
mundial fundamental de normas internacionales &lstados partes para prevenir y
combatir el blanqueo de dinero,

Recordandosu resolucion 65/232, de 21 de diciembre de 20ddhre el
fortalecimiento del programa de las Naciones Unidasmateria de prevencion del
delito y justicia penal, y acogiendo con benepl@cén particular, la utilizacion de
su capacidad de cooperacién técnica para prevenonybatir la circulacion ilicita
de fondos,

Recordando tambiérel parrafo 23 de la Declaracion de Salvador sobre
estrategias amplias ante problemas globales: kisraias de prevencion del delito y
justicia penal y su desarrollo en un mundo en esi6ln, aprobada por el
12° Congreso de las Naciones Unidas sobre Preverig6 Delito y Justicia Peral
en que se alentd a los Estados Miembros a que demsan la posibilidad de
elaborar estrategias o politicas para combatictasientes financieras ilicitas,

Observando con interék labor realizada en la lucha contra el blanqdeo
dinero en el marco de organismos regionales e natdonales especializados
competentes, entre ellos el Banco Mundial, el FoMimnetario Internacional, el
Grupo Egmont de unidades de inteligencia financieeh Grupo de Accion
Financiera, los organismos regionales homoélogos @Gelpo, la Organizacion de
Cooperacién y Desarrollo Econémicos, la Organizaciaternacional de Policia
Criminal (INTERPOL) y la Organizacion Mundial de Aanas,

Observando con interés tambiéa labor de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito relativa al Programa mdial contra el Blanqueo de
Dinero, la Ocultacion del Producto del Delito yRaanciacion del Terrorismo y la
evaluacion del Programa Mundial por la Dependedei&valuacién Independiente,

Convencidade que la asistencia técnica puede cumplir unaiéumimportante
para aumentar la capacidad de los Estados, inciafmrzando su capacidad y
contribuyendo al fortalecimiento de sus institu@ena fin de prevenir, detectar y
desalentar las corrientes financieras ilicitas progntes de la delincuencia
organizada transnacional, incluidos, segun procelttafico de drogas y los delitos
conexos previstos en la Convencion de las Nacidh@das contra la Delincuencia
Organizada Transnacional,
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Conscientede que la disponibilidad de informacion sobre lemrientes
financieras ilicitas resultantes de la delincuerariganizada transnacional incluidos,
seguln proceda, el trafico de drogas y los delitse&os previstos en la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Omgata Transnacional, es muy
limitada, y consciente de la necesidad de mejoearcdlidad, el alcance y la
exhaustividad de dicha informacién,

Observando los miltiples métodos utilizados por los gruposlideos
organizados transnacionales para blanquear el ptodiel delito, incluso mediante
el trafico ilicito de metales preciosos y las magrprimas conexas, y acogiendo
con beneplacito nuevas investigaciones por partéosleEstados Miembros y otras
entidades para estudiar dichos métodos,

Tomando notale la labor analitica de la Oficina de las Nac®bmidas contra
la Droga y el Delito, que proporciona una resefi@ipiinar de diferentes formas
emergentes de actividades delictivas y sus repemcas negativas en el desarrollo
sostenible de las sociedades,

Observando con interéls esfuerzos realizados en el marco de la ini@at
del Pacto de Pafizon respecto a las corrientes financieras ilicitamo cuestion
clave de la economia basada en las drogas,

Reconociendo que el reforzamiento de las medidas nacionales e
internacionales contra el blanqueo del producto delito proveniente de la
delincuencia organizada transnacional, incluidegUs proceda, el trafico de drogas
y los delitos conexos previstos en la ConvenciédadeNaciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional, contribairdebilitar el poder econdémico
de las organizaciones delictivas,

Reconociendo tambiéta pertinencia para la prevencion de las corrignte
financieras ilicitas del examen de mecanismos parm@licaciéon de la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Corrupcién, agicpara un posible mecanismo o
mecanismos para la aplicacion de la ConvencionadeNaciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional,

Conscientede la necesidad de mejorar la cooperacion inteomadi para la
incautacion y el decomiso de bienes producto dditaleerivados u obtenidos
directa o indirectamente de la comision de delitosluso mediante el contrabando
de efectivo,

1. Insta a los Estados partes en la Convencién de las MasidJnidas
contra el Tréfico llicito de Estupefacientes y Sumstias Sicotrépicas de 198da
Convencion de las Naciones Unidas contra la Debkncia Organizada
Transnaciondly la Convencién de las Naciones Unidas contradar@cior a que
apliguen plenamente las disposiciones de esas Qeaivges, en particular las
medidas para prevenir y combatir el blanqueo deeminincluso penalizando el
blanqueo del producto de delitos cometidos por gsuprganizados transnacionales,
incluidos, segun proceda, el trafico de drogas s/delitos conexos previstos en la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Debkncia Organizada
Transnacional, e invita a los Estados Miembros gue no lo hayan hecho a que
consideren la posibilidad de pasar a ser partessas Convenciones;
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2. Alienta a los Estados Miembros a que apliquen plenametenas
pertinentes, segun proceda, a fin de adoptar lalianggama de medidas requeridas
para prevenir y combatir el blanqueo de dinero filanciacion del terrorismo;

3. Instaa los Estados Miembros a que, con arreglo a lgsslenacionales,
exijan a las instituciones financieras y a otragpemas o miembros de cualquier
profesion sujetos a obligaciones en materia deductintra el blanqueo de dinero
que informen con rapidez a las autoridades compesesobre toda transaccion
financiera con respecto a la cual tengan motiva®mables para sospechar que los
activos son producto del delito y el blanqueo denedd resultantes de la
delincuencia organizada transnacional, incluidegUs proceda, el trafico de drogas
y los delitos conexos previstos en la ConvenciédadeNaciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional;

4. Insta tambiéma los Estados Miembros a que consideren la podédlide
adoptar todas las medidas necesarias para asequearno sirvan de cobijo a
fugitivos cuya captura se solicita y que han acwdal o tienen en su poder
productos del delito derivados de las actividadesla delincuencia organizada
transnacional, incluidos, seglin proceda, el trafleodrogas y los delitos conexos
previstos en la Convencién de las Naciones Unidastra la Delincuencia
Organizada Transnacional, o que financian la dekmcia organizada o las
organizaciones delictivas, en particular mediamt@xtradicion o el enjuiciamiento
de tales fugitivos, e insta a los Estados Miembcos, arreglo a las leyes nacionales
y las obligaciones en virtud del derecho internaaip a que cooperen plenamente
entre si a este respecto;

5. Alienta a los Estados Miembros a que, en la mayor medidsibpsm
presten a otros paises asistencia juridica e iatebeen informacion con ellos en lo
gue respecta a investigaciones, pesquisas y pnoiendios pertinentes relativos al
rastreo de las corrientes financieras ilicitas@sho a la identificacion de activos
adquiridos ilicitamente resultantes de la delincignorganizada transnacional,
incluidos, segun proceda, el trafico de drogas s/delitos conexos previstos en la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Debkncia Organizada
Transnacional;

6. Alienta también a los Estados Miembros a que cooperen en
investigaciones y procedimientos relacionados dosteeomiso, incluso mediante el
reconocimiento y el cumplimiento de érdenes juda&saemporarias y sentencias de
decomiso extranjeras, la gestion de activos y laecapion de medidas de reparticion
de activos, de conformidad con sus leyes y trataghisables;

7. Instaa los Estados Miembros a que establezcan instites nacionales
especializadas en inteligencia financiera o, cuamoceda, fortalezcan las
existentes, permitiéndoles recibir, obtener, amalizy difundir informacién
financiera que sirva para prevenir, detectar y bedar las corrientes financieras
ilicitas resultantes de la delincuencia organizadmsnacional, incluidos, segun
proceda, el trafico de drogas y los delitos congx@vistos en la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizad3nacional, asi como a que
velen por que esas instituciones estén en condisiale facilitar el intercambio de
dicha informacién con los asociados internacionglestinentes, de conformidad
con los procedimientos internos correspondientes;

8. Insta tambiéna los Estados Miembros a que estudien la posddlide
impulsar iniciativas mundiales y regionales coneyasa facilitar el rastreo del
producto del delito proveniente de la delincuen@eganizada transnacional,
incluidos, cuando proceda, el trafico de drogasg delitos conexos previstos en la
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Convencion de las Naciones Unidas contra la Debkncia Organizada
Transnacional;

9. Alienta a los Estados Miembros a que consideren la paod#ul de
aplicar medidas, de conformidad con los principiiendamentales de sus
ordenamientos juridicos y en consonancia con susasguridicos nacionales, para
el decomiso de activos sin que medie una condenalpen los casos en que pueda
establecerse que los activos involucrados son mtoddel delito pero no sea posible
dictar una sentencia condenatoria penal;

10. Considera que el examen por parte de la Junta Internacioshal
Fiscalizacion de Estupefacientes de la aplicaciédadConvencion de las Naciones
Unidas contra el Trafico llicito de Estupefacientgs Sustancias Sicotropicas
de 1988 también es pertinente para la labor deokmi€ion de Prevencién del Delito
y Justicia Penal en la esfera del blanqueo de djner

11. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la [Arggel Delito
que, en estrecha cooperacion y consulta con loadBéstMiembros y en cooperacion
con las organizaciones internacionales pertinentefsierce, simplifique y lleve a
cabo con mayor eficiencia la reunién y la comuniéacde datos exactos, fiables y
comparables sobre la delincuencia organizada tesaisnal;

12. Exhortaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la @rggel Delito a
que siga prestando asistencia técnica a los Esteld@sbros que lo soliciten a fin
de mejorar su capacidad de reunir, analizar y caocanndatos sobre las corrientes
financieras ilicitas resultantes de la delincuenaaganizada transnacional,
incluidos, segun proceda, el trafico de drogas y delitos conexos previstos en
la Convencién de las Naciones Unidas contra la rzekencia Organizada
Transnacional, asi como para prevenir, detectar egakbntar las corrientes
financieras ilicitas y el blanqueo de dinero resnlés de esas actividades delictivas;

13. Insta a la Oficina de las Naciones Unidas contra la @Brggel Delito a
que siga prestando asistencia técnica a los Estdiembros para combatir el
blanqueo de dinero y la financiacién del terrorispor conducto del Programa
Mundial contra el Blanqueo de Dinero, la Ocultacidal Producto del Delito y
la Financiacién del Terrorismo, de conformidad dos instrumentos pertinentes de
las Naciones Unidas y las normas internacionalmemeptadas, incluidas, cuando
proceda, las recomendaciones de los 6rganos iriergamentales competentes,
como el Grupo de Accion Financiera, y las iniciasv pertinentes de las
organizaciones regionales, interregionales y maitkilales contra el blanqueo de
dinero;

14. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la [Arggel Delito
gue prosiga, en consulta con los Estados Miembsos, investigaciones sobre
la delincuencia organizada transnacional, incluidascorrientes financieras ilicitas;

15. Exhortaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la @rggel Delito a
que refuerce el Programa Mundial contra el Blangdedinero, la Ocultacion del
Producto del Delito y la Financiacion del Terrorsmentre otras cosas, en
consonancia con las recomendaciones formuladatapDependencia de Evaluacion
Independiente en su examen del Programa Mundial;

16. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Rrggel Delito
que intensifiqgue su cooperacioén con otras orgamr&s internacionales y regionales
apropiadas que se dedican a combatir los efectogidieiales de las corrientes
financieras ilicitas resultantes de la delincuenamaganizada transnacional,
incluidos, segun proceda, el trafico de drogas s/delitos conexos previstos en la
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Convencion de las Naciones Unidas contra la Debkncia Organizada
Transnacional, con el fin de prestar asistenciaitéca ese respecto;

17. Invita a los Estados Miembros y a otros donantes a qoeep recursos
extrapresupuestarios con ese fin, de conformidadn clas normas vy
los procedimientos de las Naciones Unidas;

18. Solicitaal Director Ejecutivo de la Oficina de las Nacisrignidas contra
la Droga y el Delito que informe a la Comisién deewenciéon del Delito y Justicia
Penal, en su 22° periodo de sesiones, sobre laglaseddoptadas y los progresos
realizados en la aplicacion de la presente resotuci

892 sesidn plenaria
19 de diciembre de 2011



